BULA
ATRAZINA SD 500 SC

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob o n® 31818

COMPOSICAO:
6-chloro-N2-ethyl-N4-isopropyl-1,3,5-triazine-2,4-diamine (ATRAZINA)........ccccciiiiiiiiieieneannnne 500 g/L (50% m/v)
OULIOS INGIEIEINTES ....eeee ettt e ettt e e e st bt e e skt e e e e ekt e e e e s abb e e e e abbeeeeabreeeeans 600 g/L (60% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: herbicida seletivo de agéo sistémica, do grupo quimico triazina.
TIPO DE FORMULACAO: Suspensio Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*): ' )
SHARDA DO BRASIL COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS E AGROQUIMICOS LTDA.

Rua da Consolacao, 222 - Cjt. 608 Bairro Consolacéo - Sao Paulo/SP - CEP 01302-000 - Tel/Fax: (11) 3129-7423

CNPJ: 11.426.444/0001-00 - Registro da empresa na CDA/SAA/SP n° 965
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Produto Técnico: ATRAZINA TECNICO SD. Registro no MAPA n° 7917.

Jinan Kesai Agrochem Co. Ltd.

Hongteng Industrial Garden, North end of Kaiyuan Road - Dist. Licheng, 250100, Jinan, Shandong - China.
Shandong Binnong Technology Co. Ltd.

N°. 518, Yongxin Road Bindei Town, Binzhou, Shandong, China.

FORMULADOR: Jinan Kesai Agrochem Co, Ltd.
Hongteng Industrial Garden, North end of Kaiyuan Road, 250010 Jinan, Shandong - China.

N° do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIAO ROTULO , ABULAE ARECEITAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE BEM ANTES DE USAR
Produto Importado

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA Il - MEDIANAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE - CLASSE I

INSTRUCAO DE USO:
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ATRAZINA SD 500 SC é um herbicida seletivo de acdo sistémica que contém 500 g/L do ingrediente ativo atrazina
do grupo quimico triazina na formulagdo de suspensao concentrada (SC).
ATRAZINA SD 500 SC caracteriza-se por sua agdo especifica sobre as espécies de folhas largas anuais,
destacando-se dentre elas algumas espécies de dificil controle na pré-emergéncia. Sua agdo graminicida é
moderada, excetuando-se algumas espécies. E recomendado para utilizacdo no tratamento basico na pré-
emergéncia, logo apés o plantio, nas infestacdes exclusivas de folhas largas ou na predominancia de folhas largas
e presenca de gramineas sensiveis. Ou ainda, como tratamento complementar ou sequencial, na pés-emergéncia
precoce a inicial das invasoras nas infestacfes predominantes de folhas largas e/ou capim marmelada. ATRAZINA
SD 500 SC é recomendado para o controle de plantas infestantes nas culturas de cana-de-aclucar e milho,
conforme as indicagdes abaixo.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICACAO:

Dose p.c. ! (L/ha)

(Indigofera hirsuta)

(2 a 4 folhas)

Plantas Pré- Pos- Volume de Epoca, nimero e
Cultura . ) ) . e
infestantes emergéncia | emergéncia calda (L/ha) | intervalo de aplicacéo
(estadio)
Carrapicho-de-carneiro 4,0a5,0 4,0a5,0
(Acanthospermum (2 a 4 folhas)
hispidum) Unica aplicagéo em pré
Mentrasto 40a5,0 -- ou pés-emergéncia.
(Ageratum conyzoides) i
Apaga-fogo 4,0a5,0 4,0a5,0 FE:I%A\QQI\/IIDEERéCIEELIiI%IAE
(Alternanthera tenel/a) (2 a 4 folhas) : .
aplicar em area total, na
Caruru-roxo 4,0a5,0 4,0a5,0 cana-planta, apés 0
(Amaranthus hybridus) (2 a 4 folhas) plantio dos toletes e, na
Caruru-de-mancha 4,0a5,0 4,0a5,0 cana-soca, apds o corte,
(Amaranthus viridis) (2a4folhas) | pyiverizagao enleiramento da palha,
. . cultivo e adubacéo da
Picdo-preto 4,0ab5,0 4,0a5,0 terrestre:
(Bidens pilosa) (2 a4 folhas) | Costal manual | Lo 20rc e
P ou POS-EMERGENCIA:
Capim-marmelada -- 50 ressurizado aplicar em area total em
(Brachiaria plantaginea) (1 a 3 folhas) ppulverizador, cana-planta ou cana-
Canf';l-de— Trapoeraba 5.0 40a5,0 tratorizado soca, Zobre’a culturad
agucar | (commelina benghalensis) (2a4folhas) | com barras: | 96rMinada ate o porte de
150 a 400 30 a 40 cm de altura e
Milho Pega-pega 4,0a5,0 4,0a5,0 Lha invasoras nos estadios de
(Desmodium tortuosum) (2 a 4 folhas) desenvolvimento
Caplm-pg-dg-ggllnha 50 -- Pulverizago indicados.
(Eleusine indica) Aérea:
érea: MILHO
Falsa-serralha 4,0a5,0 -- 40 a 50 L/ha - o .
(Emilia sonchifolia) PRE-EMERGENCIA :
. aplicar em area total logo
Amendoim-bravo 5,0 4,0 a 5,0 apés a semeadura.
(Euphorbia heterophylla) (2 a 4 folhas) POS-EMERGENCIA:
Pic&o-branco 4,0a5,0 4,0a5,0 aplicar em area total logo
(Galinsoga parviflora) (2 a 4 folhas) apoés a emergéncia da
Hortel 4,0a5,0 4,0a5,0 C“g‘;;)aécci’gﬁ;‘é?c”; dogeeas
(Hyptis /ophanta) (2 a 4 folhas) respectivos estadios de
Bamburral 4,0a5,0 4,0a5,0 desenvolvimento.
(Hyptis suaveolens) (2 a 4 folhas)
Anileira 50 4,0a5,0
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Dose p.c. ! (L/ha)
Cultura Plantas Pré- Pos- Volume de Epoca, nimero e
infestantes emergéncia | emergéncia | calda (L/ha) | intervalo de aplicagdo
(estadio)
Corda-de-viola 50 4,0a5,0 Unica aplicagéo em pré
(Iromoea aristolochiaefolia) (2 a 4 folhas) ou pés-emergéncia.
Corda-de-viola 5,0 - CANA-DE-ACUCAR
(Ipomoea purpurea ) PRE-EMERGENCIA -
Joa-de-capote 4,0a5,0 4,0a5,0 aplicar em area togal, na
(Nicandra physaloides) (2 a 4 folhas) cana-planta, apos o
plantio dos toletes e, na
Beldroega 4,0a5,0 4,0a5,0 cana-soca, apds o corte,
(Portulaca oleracea) (2a4folhas) | pulverizacdo | enleiramento da palha,
Nabica 4.0a5.0 4,0a5,0 terrestre: cultivo e adubacao da
(Raphanus raphanistrum) a9, (2 a 4 folhas) | Costal manual ) soca.
Potmbanca | a0as0 | 40050 | % | POSENERCENCIE
Cana-de- (Richardia brasiliensis) (2 a 4 folhas) pulver?zador cana-planta ou cana-
aclicar ~Guanxuma 4,0a5,0 4,0a5,0 tratorizado soca, sobre a cultura
(Sida rhombifolia) (2a4folhas) | com barras: | germinada até o porte de
Milho 150a400 | 30 a40cmde altu_ra e
L/ha invasoras nos estadios de
desenvolvimento
Pulverizacéo indicados.
Aérea: MILHO
40as50Ll/ha | pRE-EMERGENCIA :
aplicar em area total logo
apos a semeadura.
POS-EMERGENCIA:
aplicar em area total logo
apos a emergéncia da
cultura, observando-se as
espécies indicadas e
respectivos estadios de
desenvolvimento.
Notas:

- (M) No controle de capim-marmelada (Brachiaria plantaginea) em pdés-emergéncia aplicar sempre na dose de 5
L/ha adicionando 6leo mineral ou 6leo vegetal nas doses recomendadas pelo fabricante.

- Areas com solo de alto teor de matéria organica ou com potencial de altas infestacdes das espécies indicadas,
utilizar a maior dose do intervalo recomendado.

- 1 litro do produto comercial contém 500 g do ingrediente ativo Atrazina.

EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICACAO:

Uma Unica aplicacdo é suficiente para controlar as plantas infestantes na cultura, desde que realizada nas

cond icbes adequadas.

Cana-de-acucar: A aplicacdo em pré-emergéncia devera ser feita em area total ap6s o plantio dos toletes. Na cana-
soca, apoés as operagfes de corte, enleiramento da palha, cultivo e adubagdo da soca. A aplicacdo em pdés-
emergéncia devera ser precoce a estadio inicial das plantas infestantes, observando-se as espécies indicadas e os
respectivos estadios de desenvolvimento, em area total, tanto em cana-soca como cana-planta, sobre a cultura
germinada até o porte aproximado de 30 - 40 cm.

Milho: A aplicacdo em pré-emergéncia devera ser feita logo apés o plantio em area total ou em faixas com largura
aproximada de 50 cm ao longo do sulco de plantio. Neste caso, a aplicagdo podera ser com pulverizador costal ou
com equipamento tratorizado no sistema 3 em 1, no qual em Unica operacdo se aduba, planta e aplica-se o
herbicida. A aplicacdo em pds-emergéncia deverd ser precoce a estadio inicial das plantas infestantes,
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observando-se as espécies indicadas e os respectivos estadios de desenvolvimento, em area total apos a
germinacdo da cultura. A aplicacdo em pods-emergéncia é particularmente recomendada para o milho nas
infestagBes predominantemente de folhas largas ou capim marmelada.

FATORES RELACIONADOS A APLICACAO NA PRE -EMERGENCIA:

Preparo do solo: - O solo deve estar bem preparado, livre de torrBes e restos de culturas, condicdes estas ideais
para aplicacao do herbicida.

- Sistema de plantio direto: Aplicar o produto somente apés a operagdo de manejo visando a completa
dessecacao das ervas daninhas.

- O solo deve estar umido durante a aplicacdo do produto. Nao aplicar o produto como solo seco, pois seu
funcionamento poderd vir a ser comprometido. Nas regides que se caracterizam pelo inverno seco, sua utilizacéo,
deve ser iniciada ap6s a normaliza¢@o do regime de chuvas, e deve se evitar aplicagdes nos plantios precoces das
culturas, como solo na fase de reposi¢cdo hidrica. O pleno funcionamento do produto podera vir a ser
comprometido na eventual falta de chuvas apdés a aplicacdo. A ocorréncia de chuvas normais apos aplicado ou a
irrigacao da area tratada promove a rapida incorporagéo do produto na camada superficial favorecendo sua pronta
atividade.

FATORES RELACIONADOS COM A APLICACAO NA POS -EMERGENCIA:

Plantas daninhas e o0 seu estadio de controle: Para assegurar pleno controle das invasoras na
pés-emergéncia, deve-se observar rigorosamente as espécies recomendadas, e 0s respectivos estadios de
desenvolvimento indicados.

Influéncia de fatores ambientais:

- Umidade do ar: aplicar o produto com umidade do ar (Umidade Relativa) superior a 60%. Orvalho/chuvas: evitar
aplicacbes sobre plantas excessivamente molhadas pela a¢éo da chuva ou orvalho muito forte.

- O solo deve estar umido durante a aplicagdo. N&o aplicar o produto com solo seco, principalmente se foi
antecedido um periodo de estiagem prolongado que predispfe as plantas daninhas ao estado de stress por
deficiéncia hidrica, comprometendo o controle.

MODO DE APLICACAO:
ATRAZINA SD 500 SC deve ser aplicado na dosagem recomendada, diluido em agua.

Equipamentos de aplicacéo:

ATRAZINA SD 500 SC pode sera aplicado através de pulverizadores costal manual ou costal pressurizado,
pulverizador tratorizado com barras e através de aeronaves agricolas (avido ou helicéptero). Os equipamentos de
pulverizacdo devem ser equipados com filtros adequados a cada tipo de bico.

- Pulverizador costal manual ou de barra tratorizado:

Barra com bicos tipo leque (Teejet 80.03, 80.04, 110.03, 110.04 ou similares) e presséo de servigo de 30 a 60
libras por polegada quadrada (psi). Volume de calda: 150 a 400 Litros/ha.

Tipo de bico: Use 0 modelo de bico apropriado para o tipo de aplicacéo desejada. Para a maioria dos bicos, a&ngulos
de aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

- Aeronave agricola (avido Ipanema): Bicos: 80.10, 80.15 e 80.20; volume de calda: 40 a 50 L/ha; altura de voo: 3 a
4 m; temperatura ambiente até 27 °C; umidade do ar: minimo de 55%; velocidade do vento méxima de 10 km/h;
faixa de aplicacdo 15 m; didmetro das gotas, pré-emergéncia das plantas infestantes maior que 400 micrémetros;
pés-emergéncia das plantas infestantes, 200 a 400 micrémetros.

- Condi¢des climéticas: temperatura maxima, 27°C; umidade relativa (minimo), 55% velocidade do vento
(méaximo), 10 km/h. Observacbes locais deverdo ser realizadas visando reduzir ao maximo as perdas por
volatilizacéo ou deriva.

Instrugdes para preparo da calda de pulverizagdo: Encher o tanque do pulverizador com 4gua até a metade de
seu volume e adicionar ATRAZINA SD 500 SC. Manter o misturador mecénico ou o retorno em funcionamento e
completar o volume do tanque com agua. Manter a agitacao da calda de forma continua durante o seu preparo. A
maior eficiéncia no controle pés-emergente das plantas infestantes com ATRAZINA SD 500 SC é obtido com
adicdo de 6leos minerais ou 6leos vegetais, nas doses indicadas pelos respectivos fabricantes. Quando na adicéo
de 6leos minerais ou vegetais, no preparo da calda, devera proceder-se enchendo o tanque de pulverizacdo com
agua a ¥ da capacidade, acionar a agitagdo do pulverizador, adicionar a quantidade de 6leo recomendada,
aguardar a homogeneizacéo do éleo na calda para entdo adicionar ATRAZINA SD 500 SC e completar o volume
do tanque com agua.
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Lavagem do equipamento de pulverizacdo:  Somente utilizar equipamentos limpos e devidamente conservados.
ApoOs a aplicagao do produto, realizar lavagem completa do equipamento.

INTERVALO DE SEGURANCGCA (dias): Cana- de-acUcar e milho: intervalo de seguranga néo determinado devido a
modalidade de emprego.

INTERVALO DE RE-ENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS: N4&o entre na area em
gue o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés a aplicacdo). Caso
necessite de entrar antes deste periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para
0 uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO: Uso exclusivamente agricola. O uso do produto esté restrito ao indicado no rétulo e bula.
Utilizar somente as doses recomendadas. Durante a aplicagdo do produto, evitar que a deriva atinja outras areas
elou culturas. A ocorréncia de chuvas até uma hora da aplicacdo do produto, quando aplicado em pds-
emergéncia, podera reduzir a sua eficacia, devido a lavagem. O produto ndo deve ser aplicado em solos mal
preparados com torrBes ou em solo seco. Antes de aplicar nas linhagens de milho deve-se efetuar testes de
sensibilidade. No sistema de plantio direto ndo aplicar em &reas mal dessecadas (manejo inadequado). Nos
tratamentos pdés-emergentes evitar aplicacdes nas horas quentes do dia, com umidade do ar inferior a 60% e
plantas daninhas sem estresse hidrico.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS: VIDE
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLIC ACAO A SEREM USADOS: Vide Modo de Aplicag&o.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE B
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS: VIDE DADOS RELATIVOS A
PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAC}OES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTII}IAQAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO: VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO
AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A HERBICIDAS : ATRAZINA SD 500 SC é um herbicida
composto de atrazina inibidor da fotossintese no fotossistema Il, pertencentes ao Grupo C1, respectivamente
segundo classificacdo internacional do HRAC (Comité de Acao a

Resisténcia de Herbicidas), respectivamente. O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acao para
o controle do mesmo alvo pode contribuir para o aumento da populagdo da planta daninha alvo resistente a esse
mecanismo de ac¢do, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo. Como pratica de
manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar 0os problemas com a resisténcia, seguem algumas
recomendacfes:- Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acéo distintos do Grupo C1 para o controle do
mesmo alvo, quando apropriado. - Adotar outras préaticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas
praticas agricolas. Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto. -
Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o
manejo de resisténcia e a orientagéo técnica da aplicacéo de herbicidas. - Informagbes sobre possiveis casos de
resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das
Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de A¢do a Resisténcia de Plantas Daninhas
aos Herbicidas (www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento
(MAPA:www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE P LANTAS DANINHAS: O uso continuado de herbicidas
com o mesmo mecanismo de acdo pode contribuir para o aumento de populacdo de plantas infestantes a ele
resistentes. Como préatica de manejo de resisténcia de plantas infestantes deverdo ser aplicados, alternadamente,
herbicidas com diferentes mecanismos de acdo, devidamente registrados para a cultura. Ndo havendo produtos
alternativos, recomenda-se a rotacdo de culturas que possibilite 0 uso de herbicidas com diferentes mecanismos
de acdo. Para maiores esclarecimentos, consulte um Engenheiro Agrénomo.

5/11



DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS: Produto para uso exclusivamente agricola. O manuseio do produto deve ser realizado
apenas por trabalhador capacitado. Ndo coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacdo do
produto. Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas. N&ao
manuseie ou apligue o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados. Nao utilize
equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e vélvulas com a boca. N&o utilize
Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI) danificados, iumidos, vencidos ou com vida util fora da especifica¢éo.
Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante. Nao aplique proximo de escolas, residéncias e outros locais
de permanéncia de pessoas e de &reas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um
profissional habilitado. Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia. Mantenha o produto
adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de criangas e de
animais. Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila. Seguir as recomendag¢fes do fabricante
do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo a forma de limpeza, conservacdo e descarte do EPI
danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA: Caso ocorra contato acidental da pessoa com o
produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de
emergéncia. Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos. Utilize equipamento de protecao individual
- EPI: macacé&o com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e
as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado
(filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2 ouP3); 6culos de seguranga com protecao
lateral; touca arabe e luvas de nitrila. Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO: Evite o méaximo possivel o contato com a area
tratada. Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a ultima aplicacdo e a colheita). Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao
autorizada permaneca na area em que estiver sendo aplicado o produto. N&o aplique o produto na presenca de
ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores condi¢des climaticas para cada regiéo.
Verifigue a direcéo do vento e apligue de modo a ndo entrar na névoa do produto. Utilize equipamento de prote¢do
Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho
das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeével; mascara com filtro
mecanico classe P2; éculos de seguranca, com protecdo lateral e luvas de nitrila. Recomendac¢des adicionais de
seguranca podem ser adotadas pelo técnico responséavel pela aplicacdo em fungcdo do método utilizado ou da
adocao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO: Antes de retirar os equipamentos de protecéo individual (EPI), lave as
luvas ainda vestidas para evitar contaminacdo. Os equipamentos de protecdo individual (EPIS) recomendados
devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe, Oculos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara. Tome
banho imediatamente apds a aplicacdo do produto. Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das
demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e a vental impermeavel. Faga a manutencéo e lavagem
dos equipamentos de protecdo apds cada aplicacdo do produto. Fique atento ao tempo de uso dos filtros,
seguindo corretamente as especificacbes do fabricante. Nao reutilizar a embalagem vazia. No descarte de
embalagens utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.
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PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servigo médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula
e/ou a receita agronémica do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto NAO PROVOQUE VOMITO. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa
de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e assessorios (cinto, pulseira, éculos, relégio, anéis, etc.) contaminada e
lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro por pelo menos 15 minutos.

Inalac &o: Se o produto for inalado ("respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR ATRAZINA (ATRAZINA SD 500 SC)

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Triazina

Classe toxicoldgica

CLASSE Il - MEDIANAMENTE TOXICO

Vias de exposicao

Oral, Inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Em animais, 0s principais metabdlitos urinarios da atrazina esimazina foram: 2-cloro-4-
amino-6-(etilamino)-S-triazina,2-cloro-4-amino-6-(isopropilamino)-S-triazina e 2-cloro-4,6-
diamino-s-triazina. A atrazina é metabolizada a seus derivados mono e dialquilados em
humanos e animais. Ela é excretada como derivados alquilados e derivados de acido merca-
ptdrico primariamente na urina, sendo as fezes uma via menor de excre¢cdo. Num estudo de
absorcdo dérmica, 10 voluntarios humanos foram expostos a uma dose simples topica de
0,1667 mg (dose baixa) e 1,9751mg (dose alta) de atrazina marcada com C14. A maioria
(91,1-95,5%) da dose ndo absorvida foi detectada em amostras obtidas pela lavagem da
pele 24 horas apds a administragdo da dose. Ap6s 168 horas 5,6% da dose foi absorvida e
excretada na urina e fezes do grupo da dose baixa e apenas 1,2% no grupo da dose
elevada. Em ambos os grupos, o pico de eliminacdo urinaria ocorreu em 24-48 horas e 0
pico de eliminacao fecal ocorreu em 48-72 horas.

Mecanismos de
toxicidade

Os mecanismos de toxicidade em humanos nao sdo conhecidos.

Sintomas e
Sinais clinicos

A toxicidade sistémica aguda costuma néo ocorrer até que grandes quantidades tenham sido
ingeridas. Ndo ha dados publicados de toxicidade sistémica aguda em humanos e, apenas em
doses elevadas, outros mamiferos apresentaram sintomas de neurotoxicidade (incoordenacao
motora, paralisia dos membros, hipotermia) e sintomas respraitérios. Ingestdo: nausea,
vomito, diarreia, dor abdominal e sensacdo de queimacdo na boca. A aspiracdo de produtos
contendo solventes organicos pode causar ataxia, anorexia, dispneia e espasmos musculares;
sintomas estes relatados em estudos com animais. Inalagcdo: Pode ocorrer irritacdo pela
inalacéo de pos finos e algumas formulagdes podem conter solventes organicos. Pele: Embora
os herbicidas triazinicos parecam nao ser irritantes, ha alguns relatos de dermatites de contato
na literatura. Olhos: Os herbicidas triazinicos podem causar irritages oculares.

Diagnéstico

O diagnostico € estabelecido pela confirmacédo da exposicdo e pela ocorréncia de quadro
clinico compativel.
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N&do ha antidoto especifico. O tratamento deve ser direcionado ao controle de sintomas
clinicos.

Exposicdo Antidoto : ndo ha antidoto especifico. O tratamento é sintomatico e de suporte
de acordo com o quadro clinico para a manutencéo das func@es vitais.

Oral: Consultar conduta com gastroenterologista em casos de pacientes com dor ao engolir,
salivacdo excessiva ou outra evidéncia de injdria a fim de avaliar possivel dano ao esb6fago.
Atropina_deve ser considerada se 0 paciente estiver bradicardico ou apresentando
sintoma s colinérgicos.

Administrar fluidos IV ___em casos de hipotensdo e vasopressores caso a hipotensao
Tratamento persista.

Exposicdo inalatéria: _ Se ocorrer tosse/dispneia, avalie quanto a irritagdo, bronquite ou
pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilacdo. Trate broncoespasmos com b2-
agonistas via inalatéria e corticosteroides via oral ou parenteral.

Exposicdo ocular: Lave os olhos expostos com quantidades copiosas de agua ou salina
0,9%, a temperatura ambiente, por pelo menos 15 minutos. Se os sintomas persistirem,
encaminhar o paciente para o especialista.

Exposicdo _dérmica: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com
abundante agua e sab&o. Encaminhar o paciente para o especialista caso a irritacdo ou dor
persistirem.

ContraindicagBes |A indugdo do vomito é contraindicada em razédo do risco potencial de aspiracéo.

Efeitos sinérgicos |Nao ha

Ligue para Disque -Intoxicagdo: 0800 -722-6001 para notificar o caso e obtenha informacgdes
especializadas sobre o diagnéstico e tratamento. Rede Nacional de Centros de Informacao e
ATENCAO Assisténcia Toxicol6gica RENACIAT - ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacao de agravos de notificacao (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: ( 11) 3129-7423

Mecanismo de Agédo, Absorgdo e Excregdo para Animaisd e Labo ratério:

A atrazina € prontamente absorvida via aérea gastrintestinal, somente penetrando na pele numa area muito
limitada. O herbicida é rapidamente eliminado. No rato, a meia vida é de 1.3 dias, e 95% da dose é eliminada
dentro de 7 dias. A mais alta dose de concentracao de atrazina e/ou seus metabdlicos € encontrado nas células
vermelhas. Doses baixas administradas diariamente em ratos via oral, foram encontradas nos tecidos desses
animais foi pela via urinaria (cerca de mais ou menos 75%) e pelas fezes foram eliminadas aproximadamente
20%.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratorio:

Efeitos agudos (Resultantes de ensaios com animais - produto formulado):

DLso oral aguda em ratos (fémeas): superior a 300 mg/kg e inferior a 2.000 mg/kg. O valor estimado foi de 500
mg/kg (valor de cut-off).

CLso inalatéria ratos (4 hrs): ndo foi determinada nas condi¢ces do teste.

DLsodérmica (ratos machos e fémeas): > 2000 mg/kg.

Irritacdo cutanea em coelhos: Nao irritante.

Irritacdo ocular em coelhos: Nao irritante.

Sensibilizacdo dérmica em cobaias: Sensibilizante.

Efeitos cronicos: Em estudos com animais de laboratério com a substancia atrazina, observou-se que em 40%
dos ratos que receberam doses orais de 20 mg/kg/dia por seis meses morreram com sinais de insuficiéncia
respiratéria e paralisia dos membros. Foram observados mudangas estruturais e guimicas no cérebro, coragao,
figado, pulmdes, rins, ovarios e 6rgdos enddécrinos. Os ratos alimentados com doses de 5 ou 25 mg/kg/dia por seis
meses, houve uma diminui¢do no tempo de crescimento. Em estudo de 2 anos em cées, com dose de 7,5
mg/kg/dia, observou-se diminuicdo no consumo de alimento e aumento de peso no corac¢éo e no figado. Em 75
mg/kg/dia, houve uma diminuigdo na ingestao de alimento, do peso corpéreo e das células sanguineas; aumento
da glandula suprarrenal e tremores ou rigidez ocasional dos membros traseiros.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

...Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

: MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 1)
...Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

...Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE ao meio ambiente. - Este produto € ALTAMENTE TOXICO para
algas. - Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza . - Nao utilize equipamento com vazamentos. - Ndo
aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes. - Aplique somente as doses
recomendadas. - Nado lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminacdo da agua. - A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas. - Ndo execute
aplicacdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de povoacao
e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de 4gua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacdo suscetivel a danos. - Observe as
disposi¢fes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

2. INSTRUQOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;AO E PREVEN(;AO
CONTRA ACIDENTES: - Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada. - O local deve ser
exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragBes ou outros materiais. - A
construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel. - O local deve ser ventilado, coberto e ter piso
impermeavel. - Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO. - Tranque o local, evitando o
acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas. - Deve haver sempre embalagens adequadas
disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados. - Em caso de
armazeéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associagdo Brasileira de Normas
Técnicas - ABNT. - Observe as disposi¢cdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES: - Isole e sinalize a area contaminada. - Contate as autoridades
locais competentes e a empresa SHARDA DO BRASIL COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS E
AGROQUIMICOS LTDA. - Telefone de emergéncia: (11) 3129-7423. - Utilize o equipamento de protecéo
individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros). - Em
caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d’agua. Siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma pa e
cologue em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque
em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o érgao
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem
das propor¢cBes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto
envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou pé quimico, ficando a favor do
vento para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO O U EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM: Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os
mesmos EPI’s - Equipamentos de Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.
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Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apdés o seu
esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicdo vertical
durante 30 segundos; - Adicione agua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume; - Tampe bem a embalagem e
agite-a por 30 segundos; - Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador; - Faca esta operacao trés
vezes; - Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s sequintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador; - Acione 0 mecanismo para
liberar o jato de agua; - Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador; - Inutilize a embalagem plastica ou
metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar 0os sequintes procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos; - Manter a embalagem nessa posicéao,
introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes
internas da embalagem, por 30 segundos; - Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do
pulverizador; - Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA: Ap0s a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressao,
essa embalagem deve ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens ndo lavadas. O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuéario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZI A: No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugéo
da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo,
e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, ser& facultada a devolugédo da embalagem em até 6 meses apos o
término do prazo de validade. O usuario deve guardar o comprovante de devolugédo para efeito de fiscalizagéo,
pelo prazo minimo de um ano apds a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE: As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO POD E SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA: O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo
pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA: E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial.

TRANSPORTE: As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacao final das embalagens vazias, apés a devolucédo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.
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E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGE M DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INAD EQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS: A Destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no
meio ambiente causa contaminacdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO: Caso este produto venha a se tornar
improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone indicado no roétulo para sua
devolucéo e destinacédo final. A desativacdo do produto € feita através de incineracdo em fornos destinados para
este tipo de operacdo, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo com as recomendac¢des aprovadas pelos 6érgaos responsaveis.

REV 00 - 12.06.2019
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